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भाषाई अनुवाद और व्यवसाय 
 

भाांड गीताई ससताराम, 

सहा.प्राध्यासिका,सहन्दी सवभाग, 

सासवत्रीबाई फुले िुणे सवद्यािीठ सांलग्न 

मुला एजु्यकेशन के 

श्री ज्ञानेश्वर महासवद्यालय, 

तालुका-नेवासा, सिला-असहल्यानगर 

शोध साराांश 

देश विदेश की यात्रा में तीर्ााटन और िाविज्यिक व्यापाररक आयाम ों के जहााँ महत्व वमलता है, िहााँ अनुिाद 

ज्ञानाजान का माध्यम भी है। पयाटन आज व्यिसाय बन गया है। पयाटन से मनुष्य क  र जमराा की भागदौड़ के जीिन से 

विश्राम वमलता है। धमा, सोंसृ्कवत, क्रीडा विवभन्न प्रकार की स्थापत्य कला, प्रादेवशक विवभन्नता के कारि पयाटन विकास 

ह  रहा है। आज पयाटन के्षत्र मे अनुिाद की असीम सोंभािनाएाँ  बढ़ रही है। कों पवनयााँ अपने उत्पाद ों और सेिाओों क  

स्थानीय बाजार ों तक पहाँचाने के विए अनुिाद का उपय ग करती हैं, वजससे ग्राहक आधार बढ़ता है और राजस्व में िृज्यि 

ह ती है। इसमें िेबसाइट ों, माकेवटोंग सामग्री और ऐप क  स्थानीय बनाना शावमि है, वजससे िैज्यविक पहाँच बढ़ती है। 

अनुिाद अब केिि सावहत्य तक सीवमत नही ों, बज्यि प्रशासन, वशक्षा, मीवडया, विज्ञापन और तकनीकी के्षत्र ों में एक 

महत्वपूिा उद्य ग और र जगार का साधन बन गया है, खासकर भूमोंडिीकरि और सोंचार क्राोंवत के कारि वहोंदी की 

िैज्यविक स्वीकायाता बढ़ी है, वजससे भाषाई बाधाएों  टूट रही हैं और व्यिसाय में वहोंदी की उपय वगता (जैसे विज्ञापन, ई-

कॉमसा) बढ़ गई है, वजसके विए कुशि अनुिादक ों की भारी माोंग है, ज  भाषा की तकनीकी और व्यािसावयक 

बारीवकय ों क  समझते ह ों।  

बीिशब्द - भाषाई अनुिाद, सोंपे्रषि, अन्तरि, समतुल्यता, अनुिादक, विवि बोंधुत्व, , वलप्योंतरिन्तरि, पुन:सृजन 

 

प्रास्तासवक 

 अनुिाद आज के जीिन का प्रमुख सेतु ही नही ों बज्यि अत्योंत अवभन्न अोंग है। सोंसार में आज अनेक ों भाषाएाँ  ब ली 

जाती है। हमारा भारत देश एक बहभावषक देश है। अनेक भाषाओों में यहााँ विवभन्न सामावजक, सावहज्यत्यक, आवर्ाक, 

राजनैवतक एिों व्यािहाररक सोंवचत ज्ञान क  सहज और आसान रूप में पूरे सोंसार में उपय ग में लाने के वलए भाषाई 

अनुिाद आिश्यक है। अनुिाद के अभाि में आज बहविध ज्ञानाजान की कल्पना नही ों की जा सकती। 
 

सवषय सवस्तार  

भाषाई अनुिाद व्यिसाय एक उभरता हआ के्षत्र है। ज  िैविक व्यापार की माोंग ों क  पूरा करता है। यह अनुिाद 

सेिाओों क  व्यिसाय सोंदभा में एकीकृत करके कों पवनय ों क  अोंतरााष्ट्र ीय बाजार ों में सफल बनाता है । 
 

अनुवाद की िररभाषा 

अनुिाद के पूिा स्वरूप क  समझने के विए यहााँ कुछ महत्त्वपूिा पररभाषाओों का उले्लख वकया जा रहा है :- 

1. नाइडा : ‘अनुिाद का तात्पया है स्र त-भाषा में व्यक्त सने्दश के विए िक्ष्य-भाषा में वनकटतम सहज समतुल्य 

सने्दश क  प्रसु्तत करना। यह समतुल्यता पहिे त  अर्ा के स्तर पर ह ती है वफर शैिी के स्तर पर।’  

2. जॉन कवनोंगटन : ‘िेखक ने ज  कुछ कहा है, अनुिादक क  उसके अनुिाद का प्रयत्न त  करना ही है, वजस 

ढोंग से कहा, उसके वनिााह का भी प्रयत्न करना चावहए।’  

3. कैटफ ड : ‘एक भाषा की पाठ्य सामग्री क  दूसरी भाषा की समानार्ाक पाठ्य सामग्री से प्रवतस्थापना ही 

अनुिाद है।’ 1.मूि-भाषा (भाषा) 2. मूि भाषा का अर्ा (सोंदेश) 3. मूि भाषा की सोंरचना (प्रकृवत)  

4. सैमुएि जॉनसन : ‘मूि भाषा की पाठ्य सामग्री के भाि ों की रक्षा करते हए उसे दूसरी भाषा में बदि देना 

अनुिाद है।’  

 “वकसी एक भाषा की भाि सामग्री अर्िा विचार  क  समान अर्ाित्ता सवहत दूसरी भाषा मे रूपातररत करना 

अर्िा अवभव्यक्त करना ही अनुिाद कहलाता है। “लेवकन एक भाषा के विचार, भाि ों अर्िा सामग्री क  दूसरी भाषा में 

समान प्रिाह ि प्रभाि से अोंतरीत करने की प्रवक्रया इतनी सहज नही ों है। स्र त भाषा से लक्ष भाषा मे अनुिाद करते हए 

अवभव्यज्यक्त मूल से या त  बहत जा बैठती है  या वफर इतने वनकट आ जाती है वक द न ों ही रूप  मे अनुिाद अनुिाद वक 
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प्रतीवत अनुभूवत नही ों करता। एक भाषा की भािसोंपदा क  दूसरी भाषा में पूिात:अर्िा अवधकावधक सोंरक्षत रखना 

अनुिाद की उत्तमता अर्िा शे्रष्ठता क  दशााता है।अनुिाद की आिशकता नुसार  विवियस एों डर  वनकस ने शुरुआती 

विज्यखत अनुिाद ों में महत्वपूिा भूवमका वनभाई।  सेंट जेर म अपने बड़े प्रभाि और अनुिाद वसिाोंत ों की स्थापना के 

कारि "अनुिाद के जनक" कहिाते हैं। वहोंदी में ‘अनुिाद’ शब्‍द अोंगे्रजी के ‘टर ाोंसिेशन’ शब्‍द के पयााय के रूप में 

अपनाया गया है। भारत और पाव्‍चात्‍य देश ों में धावमाक और सजानात्‍मक सावहत्‍य के अनुिाद का श्रीगिेश सबसे पहिे 

हआ है। प्रारोंभ मे शब्‍दानुिाद पर अवधक बि वदया गया, वकों तु बाद में उसे नकार कर भािानुिाद क  सिोत्‍तम माना 

गया। सजानात्‍मक सावहत्‍य के अनुिाद में मूि पाठ की चेतना तर्ा ऊष्‍मा पर सिाावधक ध्‍यान वदया गया। इसी सोंदभा में 

एडिडा  वफटजजजेराल्‍ड ने त  यहााँ तक कह वदया वक ”भूसा भरे बाज से जीवित गौरेया बेहतर है”  

 “विवटश विद्वान कैटफडा  ने अनुिाद क  एक भाषा की पाठ्य सामग्री का दूसरी भाषा की समतुल्‍य पाठ्य सामग्री 

में प्रवतस्‍र्ापन माना है।’’ 

  भ िानार् वतिारी के अनुसार, “वकसी भाषा में प्राप्त सामग्री क  दूसरी भाषा में भाषाोंतरि करना अनुिाद है।”  

डॉ. पूरन चोंदन के अनुसार, “एक भाषा से दूसरी भाषा में प्रसु्ततीकरि की प्रिािी अनुिाद कहिाती है। 

अनुिाद का स्‍िरूप और के्षत्र व्‍यापक हैं। इसमें स्र त भाषा के मूि पाठ के भावषक अर्ा, िक्षिापरक और 

व्‍योंजनापरक अर्ा, विषय-िस्‍तु तर्ा सामावजक एिों साोंस्‍कृवतक सोंदभा शैिी एिों प्रयुज्यक्त की विवशष्‍टता क  यर्ासोंभि 

सुरवक्षत रखते हए पुन:सृजन वकया जाता है। ितामान युग में प्रशासन, िाविज्‍य-व्‍यापार, जनसोंचार आवद के कायाकिाप ों 

के आदान-प्रदान से सूचनापरक सामग्री उपिब्‍ध ह ती है। इन सभी तथ्‍य ों से जहााँ अनुिाद वसिाोंत क  व्‍यापक आधार 

वमिा है, िहााँ पाठ की विवशष्‍टता के आधार पर िह विशेषीकृत भी बना है। इ्‍सविए अनुिाद की प्रकृवत के बारे में 

विवभन्‍न विचारधाराओों का उभरना स्‍िाभाविक है। 

भाषाई अनुिाद की प्रमुख समस्याएों : साोंसृ्कवतक अोंतर - हर भाषा की अपनी सोंसृ्कवत और पृष्ठभूवम ह ती है। कुछ 

अिधारिाएों  (जैसे भारतीय सोंदभा में 'हरकू्यवियन एफटा ' के विए 'भगीरर् प्रयास') एक भाषा में ह ती हैं, ज  दूसरी में नही ों 

ह ती ों, वजससे अनुिादक क  सही साोंसृ्कवतक समतुल्य ख जना पड़ता है। मुहािरें  और ि क ज्यक्तयााँ मे अर्ा शब् ों से नही ों, 

बज्यि उनके प्रय ग से वनकिता है। इनका शाज्यब्क अनुिाद अक्सर गितफहमी पैदा करता है, इसविए सही अर्ा और 

भाि के सार् अनुिाद करना एक चुनौती है। सोंदभा और िहजे  क  समझना महत्वपूिा है। सोंदभा के वबना, केिि शब् ों 

का अनुिाद करने से मूि सोंदेश का अर्ा बदि सकता है। एक शब् के कई अर्ा ह  सकते हैं। स्र त भाषा में सही अर्ा 

चुनना और िक्ष्य भाषा में उसका सटीक पयााय ख जना मुज्यवकि ह ता है। िाक्य ों की सोंरचना, पदबोंध,और उपिाक्य 

अिग-अिग भाषाओों में वभन्न ह ते हैं, वजससे सीधा अनुिाद कवठन ह  जाता है विशेष के्षत्र ों (जैसे विज्ञान, कानून, 

वचवकत्सा) की अपनी विवशष्ट् शब्ाििी ह ती है, वजसे अनुिादक क  समझना और सही ढोंग से प्रय ग करना ह ता है।  

अनुवाद की सीमाएँ 

अनुिाद और अनुिाद-प्रवक्रया की वजन वििक्षिताओों क  अनुिाद विज्ञावनय ों ने बार-बार रेखाोंवकत वकया है, उन्ी ों 

के पररपाश्र्ि से वहन्दी अनुिाद की अनेकानेक समस्याएाँ  भी उभरी हैं।  

बकौि प्र . बािेनदु शेखर वतिारी वहन्दी के उवचत दाय की सोंप्राज्यप्त में वजन बहत सारी समस्याओों क  राह का 

पत्थर समझा जा रहा है उनमें अनुिाद की समस्याएाँ  अपनी विवशष्ट् पहचान रखती हैं।  

अनुिाद से भाषा का सोंस्कार ह ता है, उसका आधुवनकीकरि ह ता है। िह द  वभन्न सोंसृ्कवतय ों क  ज ड़ने िािा 

सोंपे्रषि सेतु है। एक भाषा क  दूसरी भाषा में अन्तरि की प्रवक्रया में अनुिादक द  वभन्न सोंसृ्कवत में ज्यस्थत समतुल्यता की 

ख ज करता है। एतदर्ा उसे पयाायिाची शब् ों के विविध रूप ों से जूझना पड़ता है। इसी ख ज और सोंतुिन बनाने की 

प्रवक्रया में कभी-कभी एक ऐसा भी म ड़ आता है जहााँ अनुिादक क  वनराश ह ना पड़ता है। समतुल्यता या पयाायिाची 

शब् हार् न िगने की वनराशा। 

अननुिाद्यता की यही ज्यस्थवत अनुिाद की सीमा है। जरूरी नही ों वक हर भाषा और सोंसृ्कवत का पयाायिाची दूसरी 

भाषा और सोंसृ्कवत में उपिब्ध ह । प्रते्यक शब् की अपनी सत्ता और सन्दभा ह ता है। कहा त  यह भी जाता है क ई शब् 

वकसी का पयाायिाची नही ों ह ता। प्रते्यक शब् एिों रूप का अपना-अपना प्रय ग गत अर्ा-सोंदभा सुरवक्षत है। इस दृवष्ट् से 

एक शब् क  दूसरे की जगह रख देना भी एक समस्या है।  

स्पष्ट् है वक हर रूप की अपनी-अपनी समस्याएाँ  हैं और इन समस्याओों के कारि अनुिाद की सीमाएाँ  बनी हई हैं। 

इसी क  ध्यान में रखते हए कैटफ डा  ने अनुिाद की सीमाएाँ  द  प्रकार की बतायी हैं-  

1. भाषापरक सीमाएाँ  और  

2. सामावजक-साोंसृ्कवतक सीमाएाँ   
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भाषा परक सीमा से अवभप्राय यह है वक स्र त-भाषा के शब्, िाक्यरचना आवद का पयाायिाची रूप िक्ष्य-भाषा 

में न वमिना। सामावजक-साोंसृ्कवतक अवभव्यज्यक्तय ों के अन्तरि में भी काफी सीमाओों का सामना करना पड़ता है क्य ोंवक 

प्रते्यक भाषा का सम्बन्ध अपनी सामावजक-साोंसृ्कवतक व्यिस्था से जुड़ा हआ है। परों तु प प विच का कहना है वक 

भाषापरक समस्या द न ों भाषाओों की वभन्न सोंरचनाओों के कारि उठ सकती है वकनु्त सामावजक-साोंसृ्कवतक समस्या 

सिाावधक जवटि ह ती है।  

इसके सार् ही उन् ोंने यह भी कहा है वक भाषापरक और सामावजक -साोंसृ्कवतक समस्याएाँ  एक-दूसरे के सार् 

गुाँर्ी हई हैं, अत: इसका वििेचन एक दूसरे क  ध्यान में रखकर वकया जाना चावहए। बहरहाि, इस चचाा से यह स्पष्ट् ह  

गया वक अनुिाद की सीमाओों क  तीन िगों में विभावजत वकया जा सकता है : 

1. भाषापरक सीमाएाँ , 

2. सामावजक-साोंसृ्कवतक सीमाएाँ   

3. पाठ-प्रकृवतपरक सीमाएाँ   

1. अनुवाद की भाषािरक सीमाएँ 

जैसा वक ऊपर सोंकेत वकया जा चुका है वक प्रते्यक भाषा की अपनी सोंरचना एिों प्रकृवत ह ती है। इसीविए स्र त-

भाषा और िक्ष्य-भाषा के भावषक रूप ों में समान अर्ा वमिने की ज्यस्थवत बहत कम ह ती है। कई बार स्र त-भाषा के 

समान िाक्य ों में सूक्ष्म अर्ा की प्राज्यप्त ह ती है िेवकन उनका अन्तरि िक्ष्य-भाषा में कर पाना सम्भि नही ों ह ता।  

उदाहरिार्ा इन द न ों िाक्य ों क  देखें: ‘िकड़ी कट रही है’ और ‘िकड़ी काटी जा रही है’। सूक्ष्म अर्ा भेद के 

कारि इन द न ों का अिग-अिग अोंगे्रजी अनुिाद सोंभि नही ों ह गा। वफर वकसी कृवत में अोंचि-विशेष या के्षत्र-विशेष के 

जन-जीिन का समग्र वचत्रि अपनी के्षत्रीय भाषा या ब िी में वजतना स्वाभाविक या सटीक ह  पाता है उतना भाषा के 

अन्य रूप में नही ों। जैसे वक फिीविरनार् रेिु का ‘मैिा आाँचि’। इस उपन्यास में अोंचि विशेष के ि ग ों की ज  सहज 

अवभव्यज्यक्त वमिती है उसे दूसरी भाषा में अनुिाद करना बहत कवठन काया है। 

 इसके अवतररक्त भाषा की विवभन्न ब वियााँ अपने के्षत्र ों की विवशष्ट्ता क  अपने भीतर समेटे ह ती हैं। यह प्रिृवत्त 

ध्ववन, शब्, िाक्य आवद के स्तर ों पर देखी जा सकती है। जैसे चीनी, जापानी आवद भाषाएाँ  ध्वन्यात्मक न ह ने के कारि 

उनमें तकनीकी शब् ों क  अनूवदत करना श्रम साध्य ह ता है। अनुिाद करते समय नाम ों के अनुिाद की समस्या भी 

सामने आती है। वलप्योंतरिन्तरि करने पर उनके उच्चारि में बहत अन्तर आ जाता है। स्थान विशेष भी भाषा क  बहत 

प्रभावित करता है। उदाहरि के विए एज्यस्कम  भाषा में बफा  के ग्यारह नाम हैं वजसे दूसरी भाषा में अनुिाद करना सम्भि 

नही ों है।  

िास्ति में वहन्दी में अनुिाद की समस्याएाँ  इस भाषा के मूिभूत चररत्र की नू्यनताओों और विवशष्ट्ताओों से जुड़ी हई 

हैं। िसु्तत: वहन्दी जैसी विशाि हृदय भाषा में अनुिाद की समस्याएाँ  अपनी अिग पहचान रखती हैं। वभन्नार्ाकता, 

नू्यनार्ाकता, आवधकाररकता, पदाग्रह, वभन्नाशयता और शब्विकृवत जैसे द ष ही वहन्दी में अनुिाद काया के पर्बाधक 

नही ों हैं, बज्यि वहन्दी के अनुिादक क  अपनी रचना की सोंपे्रषिीयता की समस्या से भी जूझना पड़ता है। वनम्नविज्यखत 

आरेख से बातें स्पष्ट् ह  जाएगी ों-  

2. अनुवाद की सामासिक-साांसृ्कसतक सीमाएँ 

उपयुाक्त सोंसृ्कवत-चक्र से स्पष्ट् है वक भाषा और सोंसृ्कवत का अटूट सम्बन्ध ह ता है। अनुिाद त  द  वभन्न 

सोंसृ्कवतय ों क  ज ड़ने िािा सोंपे्रषि-साोंसृ्कवतक सेतु है। एक भाषा क  दूसरी भाषा में अन्तरि की प्रवक्रया में अनुिादक 

द  वभन्न सोंसृ्कवत में ज्यस्थत समतुल्यता की ख ज करता है। िास्ति में मानि अवभव्यज्यक्त के एक भाषा रूप में भौग विक, 

ऐवतहावसक और सामावजक-साोंसृ्कवतक तत्त्व ों का समािेश ह  जाता है ज  एक भाषा से दूसरी भाषा में वभन्न ह ते हैं।  

अत: स्र त-भाषा के कथ्य क  िक्ष्य-भाषा में पूिातया सोंय वजत करने में अनुिादक क  कई बार असमर्ाता का 

सामना करना पड़ता है। यह बात अिवय है वक साोंसृ्कवतक भाषाओों की अपेक्षा विषम साोंसृ्कवतक भाषाओों के परस्पर 

अनुिाद में कुछ हद तक अवधक समस्याएाँ  रहती हैं। ‘देिर-भाभी’, ‘जीजा-सािी’ का अनुिाद युर पीय भाषा में नही ों ह  

सकता क्य ोंवक भाि की दृवष्ट् से इसमें ज  सामावजक सूचना वनवहत है ,िह शब् के स्तर पर नही ों आाँकी जा सकती।  

इसी प्रकार भारतीय सोंसृ्कवत के ‘कमा’ का अर्ा न त  ‘action’ ह  सकता है और न ही ‘performance’ क्य ोंवक 

‘कमा’ से यहााँ पुनजान्म वनधााररत ह ता है जबवक ‘action’ और ‘performance’ में ऐसा भाि नही ों वमिता।  

3. अनुवाद की िाठ-प्रकृसतिरक सीमाएँ 

अनुिाद की आिवयकता का अनुभि वहन्दी में इसी कारि तीव्रता से वकया गया वक भाषाओों के पारस्पररक 

आदान-प्रदान से वहन्दी क  समृि ह ने में सहायता वमिेगी और भाषा के िैचाररक तर्ा अवभव्योंजनामूिक स्वरूप में 

पररितान आएगा। वहन्दी में अनुिाद के महत्त्व क  मध्यकािीन टीकाकार ों ने पाोंवडत्य के धराति पर स्वीकार वकया र्ा, 

िेवकन यूर पीय सम्पका  के पवचातज वहन्दी क  अनुिाद की शज्यक्त से पररवचत ह ने का िृहत्तर अनुभि वमिा। वहन्दी में 
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अनुिाद की परम्परा भिे ही अनुकरि से प्रारम्भ हई, िेवकन आज ज्ञान-विज्ञान की विवभन्न शाखाओों में अनुिाद की 

विवभन्न समस्याओों ने वहन्दी का रास्ता र क रखा है।  

विवभन्न विषय ों तर्ा कायाके्षत्र ों की भाषा विवशष्ट् प्रकार की ह ती है। प्रशासवनक के्षत्र में कई बार ‘sanction’ और 

‘approval’ का अर्ा सन्दभा के अनुसार एक जैसा िगता है, अत: िहााँ द न ों शब् ों में भेद कर पाना सम्भि नही ों है। इसी 

प्रकार जीिविज्ञान में ‘poison’ और ‘venom’ शब् ों का अर्ा एक है वकनु्त ये अपने विवशष्ट् गुि ों के कारि वभन्न ह  जाते 

हैं। अत: पाठ की प्रकृवत के अनुसार पाठ का विन्यास करना पड़ता है। जब तक पाठ की प्रकृवत और उसके पाठक का 

वनधाारि नही ों ह  पाता तब तक उसका अनुिाद कर पाना सम्भि नही ों ह  पाता। 

कुि वमिाकर कहा जा सकता है वक हर भाषा की अपनी सोंरचनात्मक व्यिस्था और सामावजक-साोंसृ्कवतक 

परम्परा ह ती है। इसके सार्-सार् विवभन्न प्रय जन ों में प्रयुक्त ह ने के कारि उसका अपना स्वरूप भी ह ता है। यही 

कारि है वक अनुिाद की प्रवक्रया में स्र त-भाषा और िक्ष्य-भाषा की समतुल्यता के बदिे उसका नू्यनानुिाद या 

अवधअनुिाद ही ह  पाता है।  

अनुवाद के कायय 

अनुिाद का काया व्यापाररय ों द्वारा नए स्थान ों की यात्रा करने के विए और उस के्षत्र के ि ग ों के सार् बातचीत 

करने के विए इसे्तमाि वकया जाता र्ा। हर क ई ज्ञान या जानकारी का भोंडार है तर्ा वकसी की भािनाओों, विचार ों, राय, 

कुछ तथ्य ों क  आम जनता के सार् व्यक्त करने के विए मशीन अनुिाद द्वारा सुिभ बना सकते हैं।  

भारतीय सोंदभा में, अनुिाद पािी, प्राकृत, देिनागरी और अन्य के्षत्रीय भाषाओों में पवित्रा ग्रोंर् ों के अनुिाद के सार् 

शुरू हआ। यह दुवनया भर में नैवतक मूल्य ों, ि काचार, परोंपरा, मान्यताओों और सोंसृ्कवत के सोंचारि करने में मदद 

करता है। 

अनुवाद के के्षत्र 

आज की दुवनया में अनुिाद का के्षत्र बहत व्यापक ह  गया है। शायद ही क ई के्षत्र बचा ह  वजसमें अनुिाद की 

उपादेयता क  वसि न वकया जा सके। इसविए यह कहना अवतशय ज्यक्त न ह गी वक आधुवनक युग के वजतने भी के्षत्र हैं 

सबके सब अनुिाद के भी के्षत्र हैं, चाहे न्यायािय ह  या कायाािय, विज्ञान एिों प्रौद्य वगकी ह  या वशक्षा, सोंचार ह  या 

पत्रकाररता, सावहत्य का ह  या साोंसृ्कवतक सम्बन्ध। इन सभी के्षत्र ों में अनुिाद की महत्ता एिों उपादेयता क  सहज ही 

देखा-परखा जा सकता है। 

1. न्यायालय : अदाित ों की भाषा प्राय: अोंगे्रजी में ह ती है। इनमें मुकद्दम ों के विए आिवयक कागजात अक्सर 

प्रादेवशक भाषा में ह ते हैं, वकनु्त पैरिी अोंगे्रजी में ही ह ती है। इस िातािरि में अोंगे्रजी और प्रादेवशक भाषा का बारी-बारी 

से परस्पर अनुिाद वकया जाता है।  

2. सरकारी कायायलय : आजादी से पूिा हमारे सरकारी कायाािय ों की भाषा अोंगे्रजी र्ी। वहन्दी क  राजभाषा के रूप में 

मान्यता वमिने के सार् ही सरकारी कायाािय ों के अोंगे्रजी दस्तािेज ों का वहन्दी अनुिाद जरूरी ह  गया। इसी के मदे्दनजर 

सरकारी कायाािय ों में राजभाषा प्रक ष्ठ की स्थापना कर अोंगे्रजी दस्तािेज ों का अनुिाद तेजी से ह  रहा है।  

3. सवज्ञान एवां प्रौद्योसगकी : देश-विदेश में ह  रहे विज्ञान एिों प्रौद्य वगकी के गहन अनुसोंधान के के्षत्र में त  सारा िेखन-

काया उन्ी ों की अपनी भाषा में वकया जा रहा है। इस अनुसोंधान क  विवि पटि पर रखने के विए अनुिाद ही एक मात्र 

साधन है। इसके माध्यम से नई ख ज ों क  आसानी से सब ों तक पहाँचाया जा सकता है। इस दृवष्ट् से श ध एिों अनुसोंधान 

के के्षत्र में अनुिाद बहत ही महत्त्वपूिा भूवमका वनभा रहा है।  

4. सिक्षा : भारत जैसे बहभाषा-भाषी देश के वशक्षा-के्षत्र में अनुिाद की भूवमका क  कौन नकार सकता है। कहना 

अवतशय ज्यक्त न ह गी वक वशक्षा का के्षत्र अनुिाद के वबना एक कदम भी आगे नही ों बढ़ सकता। देश की प्रगवत के विए 

पररचयात्मक सावहत्य, ज्ञानात्मक सावहत्य एिों िैज्ञावनक सावहत्य का अनुिाद बहत जरूरी है। आधुवनक युग में विज्ञान, 

समाज-विज्ञान, अर्ाशास्त्र, भौवतकी, गवित आवद विषय की पाठ्य-सामग्री अवधकतर अोंगे्रजी में विखी जाती है। वहन्दी 

प्रदेश ों के विद्यावर्ाय ों की सुविधा के विए इन सब ज्ञानात्मक अोंगे्रजी पुस्तक ों का वहन्दी अनुिाद त  ह  ही रहा है, अन्य 

प्रादेवशक भाषाओों में भी इस ज्ञानसोंम्पदा क  रूपान्तररत वकया जा रहा है। 

5. िनसांचार : जनसोंचार के के्षत्र में अनुिाद का प्रय ग अवनिाया ह ता है। इनमें मुख्य हैं समाचार-पत्र, रेवडय , दूरदशान। 

ये अत्यन्त ि कवप्रय हैं और हर भाषा-प्रदेश में इनका प्रचार बढ़ रहा है। आकाशिािी एिों दूरदशान में भारत की सभी 

प्रमुख भाषाओों में समाचार प्रसाररत ह ते हैं। इनमें प्रवतवदन 22 भाषाओों में खबरें  प्रसाररत ह ती हैं। इनकी तैयारी 

अनुिादक ों द्वारा की जाती है।  

6. सासहत्य : सावहत्य के के्षत्र में अनुिाद िरदान सावबत ह  चुका है। प्राचीन और आधुवनक सावहत्य का पररचय दूरदराज 

के पाठक अनुिाद के माध्यम से पाते हैं। ‘भारतीय सावहत्य’ की पररकल्पना अनुिाद के माध्यम से ही सोंभि हई है। 

विवि-सावहत्य का पररचय भी हम अनुिाद के माध्यम से ही पाते हैं। सावहत्य के के्षत्र में अनुिाद के काया ने सावहत्य ों के 
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तुिनात्मक अध्ययन क  सुगम बना वदया है। विवि की समृि भाषाओों के सावहत्य ों का अनुिाद आज हमारे विए वकतना 

जरूरी है कहने या समझाने की आिवयकता नही ों।  

7. अन्तरायष्ट्र ीय सम्बन्ध : अन्तरााष्ट्र ीय सम्बन्ध अनुिाद का सबसे महत्त्वपूिा के्षत्र है। विवभन्न देश ों के प्रवतवनवधय ों का सोंिाद 

मौज्यखक अनुिादक की सहायता से ही ह ता है। प्राय: सभी देश ों में एक दूसरे देश ों के राजदूत रहते हैं और उनके 

कायाािय भी ह ते हैं। राजदूत ों क  कई भाषाएाँ  ब िने का अभ्यास कराया जाता है। वफर भी देश ों के प्रमुख प्रवतवनवध 

अपने विचार अपनी ही भाषा में प्रसु्तत करते हैं। उनके अनुिाद की व्यिस्था ह ती है। इस प्रकार हम देखते हैं वक 

अन्तरााष्ट्र ीय मैत्री एिों शाज्यन्त क  बरकरार रखने की दृवष्ट् से अनुिाद की भूवमका बहत ही महत्त्वपूिा है।  

8. सांसृ्कसत : अनुिाद क  ‘साोंसृ्कवतक सेतु’ कहा गया है। मानि-मानि क  एक दूसरे के वनकट िाने में, मानि जीिन 

क  अवधक सुखी और सम्पन्न बनाने में अनुिाद की महत्त्वपूिा भूवमका है। ‘भाषाओों की अनेकता’ मनुष्य क  एक दूसरे 

से अिग ही नही ों करती, उसे कमज र, ज्ञान की दृवष्ट् से वनधान और सोंिेदन शून्य भी बनाती है। ‘विविबोंधुत्व की स्थापना’ 

एिों ‘राष्ट्र ीय एकता’ क  बरकरार रखने की दृवष्ट् से अनुिाद एक तरह से साोंसृ्कवतक सेतु की तरह महत्त्वपूिा भूवमका 

अदा कर रहा है। 

भाषाई अनुिाद की आिवयकता -िैज्यविक सोंपका , साोंसृ्कवतक समझ, व्यापार, वशक्षा, और प्रशासन के विए 

जरूरी है, क्य ोंवक यह विवभन्न भाषाओों और सोंसृ्कवतय ों के बीच विचार ों, सूचनाओों और ज्ञान के आदान-प्रदान के विए 

एक सेतु का काम करता है, वजससे राष्ट्र ीय एकता और अोंतरााष्ट्र ीय सहय ग बढ़ता है, सार् ही यह तकनीकी प्रगवत और 

र जगार के नए अिसर भी पैदा करता है। अनुिाद हमारी जुड़ी हई दुवनया में एक सेतु का काम करता है, ज  विचार ों के 

आदान-प्रदान, राजनीवतक सहय ग, जैसे-जैसे हमारी दुवनया आपस में जुड़ती जा रही है, विविधता के सागर में समझ के 

एक प्रकाश स्तोंभ के रूप में अनुिाद की महत्वपूिा ह ती जा रही है।भारत जैसे बहभाषी देश मे अनुिाद एक विवभन्न 

भारतीय भाषाओ के बीच सोंपका  स्थावपत कर राष्ट्र ीय एकता अखोंडता वक भािना क  मजबूत करता है।विवभन्न भाषा भाषी 

ल ग आपस मे बातचीत करने और एक दूसरे के विचार  क  समझने के वलए अनुिाद आिशक है,खासकर  जब उने् 

एक दूसरे वक भाषा न आती ह ।  

भाषाई अनुिाद सावहत्य और सोंसृ्कवत के आदान प्रदान का महत्वपूिा साधन है। इसी के द्वारा ही हम विवभन्न देश  

के सावहत्य ( जैसे-भारतीय, चीनी, जापानी, इटावलयन) और उनकी सोंसृ्कवत क  अपनी भाषा मे पढ़ और समझ सकते है। 

िैविकरि के ईस दौर मे व्यिसाय क  िैविक बनाने और र जगार के अिसर पैदा करने के वलए पेशेिर अनुिाद वक 

जरूरत है। भाषाई अनुिाद द्वारा ही आोंतरराष्ट्र ीय सोंबोंध स्थावपत ह ते है।राजनैवतक िाताओों और देश  के बीच सोंबध  क  

मजबूत करने मे अनुिादक महत्वपूिा भूवमका वनभाता है। अनेक ों भाषा विशेष वक सामग्री क  पहचान वदलाने और पूरे 

विि क  करीब लाने  का शज्यक्तशाली और अवनिाया साधन भाषाई अनुिाद है। 

आज अनुिाद का के्षत्र बहत ही व्यापक ह  गया है। िाविि, वशक्षा, पयाटन, जनसोंचार, प्रशासन, विज्ञान, 

प्रद्य वगकी इनके सार् सार् जीिन के हर के्षत्र में प्रय जनमूलक उददेश ों के कारि अनुिाद के के्षत्र में िृज्यि ह  गयी है। 

भाषाई अनुिाद आज एक र जगार का माध्यम भी बन गया है। वफल्म उद्य ग, देश विदेशी सोंस्थाओ में अनुिाद सोंबधी 

र जगार के अिसर प्राप्त ह  रहे है। 

भारत के अनुचे्छद 343 मे वहन्दी क  राजभाषा घ वषत वकया गया है। राजभाषा विधेयक 1967 के अनुसार वहन्दी 

और अाँगे्रजी मे सरकारी कामकाज की व्यिस्था है। भारत सरकार के सभी विभाग  ,कायाालय ,सरकारी कों पनी 

,सोंस्था,वनगम ों आवद मे अनुिाद की व्यिस्था है। भारत सरकार के गृह मोंत्रालय द्वारा कें द्रीय अनुिाद बू्यर  की स्थापना 

की गयी है। 
 

अनुवाद के सवज्ञािन,समाचार ित्र, सांसवधान, असधसनयम, अद्यादेि, बैईक, रेल, रक्षा, कृषी, खेल, और सवसध 

अनुवाद इन व्यावसासयक के्षत्रो ां का सामान्य िररचय 

1.सवज्ञािन -विज्ञापन िह प्रवक्रया है वजसके माध्यम से विवभन्न िसु्तएों , सेिाओों या विचार ों के प्रचार-प्रसार के विए सूचना 

जनता तक पहोंचाई जाती है। सरकारी विज्ञापन विशेष रूप से सरकार द्वारा जनता क  य जनाओों, कायाक्रम ों, नीवतय ों की 

जानकारी देने के विए वकए जाते हैं। इनमें वनष्पक्षता, पारदवशाता, गैर-पक्षपात, िसु्तवनष्ठता और कानूनी अनुपािन 

अवनिाया ह ते हैं। भारत में सरकारी विज्ञापन पर सुप्रीम क टा के वदशावनदेश िागू हैं ज  राजनीवतक िाभ के विए 

विज्ञापन दुरुपय ग क  र कते हैं। 

2. समाचार ित्र  

समाचार पत्र सूचना प्रसाररत करने का प्रमुख माध्यम हैं। भारत में समाचार पत्र ों के प्रकाशन और वनयोंत्रि के विए 

कई पुराने अवधवनयम जैसे 1867 का पोंजीकरि अवधवनयम, 1878 का देशी भाषा समाचार पत्र अवधवनयम, 1908 का 

https://ijnrd.org/
http://www.ijnrd.org/


INTERNATIONAL JOURNAL OF NOVEL RESEARCH AND DEVELOPMENT (IJNRD) 
© 2026 IJNRD | Volume 11, Issue 2, February 2026 | ISSN: 2456-4184 | IJNRD.ORG 

 
 

IJNRDJ001094 IJNRD - International Journal of Novel Research and Development (www.ijnrd.org)  
 

553 

नू्यजपेपर एक्ट, 1931 तर्ा 1951 के समाचार पत्र अवधवनयम इवतहास में बने। ये अवधवनयम समाचार पत्र ों के पोंजीकरि, 

सेंसरवशप, मुद्रिािय, सोंपादक ों के कताव्य और दोंड आवद का वनयमन करते हैं। 

3. सांसवधान  

सोंविधान भारत का सिोच्च कानून है, ज  राि के शासन, नागररक अवधकार, विधावयका, न्यायपाविका और 

कायापाविका की सोंरचना एिों उनके अवधकार-कताव्य वनधााररत करता है। सोंविधान के वनयम एिों वदशावनदेश, जैसे 

अनुचे्छद 142 और भाग IV (सोंयुक्त राि का वनदेशक वसिाोंत) सरकारी विज्ञापन ि अन्य सरकारी कृत्य ों में न्यायािय 

द्वारा मागादशाक बनाए गए हैं। 

4. असधसनयम  

अवधवनयम सोंसद या राि विधानमोंडि द्वारा बनाए गए विज्यखत कानून ह ते हैं, ज  विवभन्न के्षत्र ों में वनयम बनाते 

हैं। जैसे उपभ क्ता सोंरक्षि अवधवनयम, डर ग्स एों ड मैवजक रेमेडीज अवधवनयम, केबि टेिीविजन नेटिका  अवधवनयम 

आवद। ये अवधवनयम सोंबोंवधत विषय ों में वनयमन, दोंड व्यिस्था, और कताव्य वनधााररत करते हैं। 

 अध्यादेि  

अध्यादेश िह तात्काविक कानून ह ता है वजसे राष्ट्र पवत या रािपाि अपने अनुसार सोंसद या विधानमोंडि के सत्र 

के बीच जारी करते हैं। इसका उपय ग तब ह ता है जब आिवयक ह ता है वक वबना सोंसदीय मोंजूरी के कानून क  तुरों त 

िागू वकया जाए। अध्यादेश सोंसद या विधानमोंडि द्वारा स्वीकृत ह ने पर अवधवनयम बन जाता है। 

6. बैंक  

बैंक वित्तीय सोंस्थान ह ते हैं ज  जमाओों क  स्वीकारते हैं, ऋि देते हैं और वित्तीय सेिाएों  प्रदान करते हैं। बैंवकों ग 

वनयमन ररजिा बैंक ऑफ इोंवडया और अन्य वित्तीय वनयम ों द्वारा वनयोंवत्रत ह ता है। 

7. रेल  

भारतीय रेि देश का प्रमुख पररिहन प्रिािी है। इसे रेििे अवधवनयम के तहत वनयोंवत्रत वकया जाता है वजसमें 

रेििे की सुरक्षा, यातायात, सेिा वनयम, वटकवटोंग, दरें  आवद शावमि हैं।8. रक्षा  

रक्षा से सोंबोंवधत कानून और कानूनी व्यिस्थाएों  देश की सुरक्षा, सशस्त्र बि ों के गठन, प्रय ग और सोंचािन के विए 

बनाए गए हैं। यह सोंघीय और िैधावनक वनयोंत्रि के अधीन ह ता है। 

9. कृसष  

कृवष के्षत्र क  विकवसत एिों वनयोंवत्रत करने हेतु कई कानून और य जनाएों  िागू ह ती हैं, जैसे फ़सि बीमा य जना, 

भूवम अवधवनयम आवद, ज  कृषक ों के वहत में बनाई जाती हैं। 

10. खेल  

खेि ों के सोंचािन, प्र त्साहन और वनयम-व्यिस्था के विए विवभन्न खेि सोंघ और सरकार के विभाग कायारत हैं। 

राष्ट्र ीय खेि नीवत तर्ा विवभन्न खेि अवधवनयम इसका मागादशान करते हैं। 

 

 

11. सवसध अनुवाद  

विवध अनुिाद में विवभन्न कानून ों, आदेश ों, अवधवनयम ों, न्यायाियीन वनिाय ों का एक भाषा से दूसरी भाषा में 

सटीक तर्ा तकनीकी अनुिाद वकया जाता है तावक न्यायाियीन और प्रशासवनक कायािाही सुगम ह  सके। 

सनष्कषय 

अनुिाद विवभन्न भाषाओों और सोंसृ्कवतय ों के ि ग ों क  ज ड़ता है, वजससे विवि बोंधुत्व और समझ बढ़ती है। यह 

सावहत्य, दशान और विचार ों के आदान-प्रदान क  सक्षम बनाता है, वजससे विवि सावहत्य और सोंसृ्कवत का विकास ह ता 

है। यह तकनीकी और िैज्ञावनक प्रगवत (जैसे कों पू्यटर, इोंटरनेट) के सार् वमिकर सूचना और सोंचार क  दुवनया भर में 

फैिाता है।अनुिाद के कारि ही आज विि एक दूसरे के करीब आया है।  

बाजार विस्तार, ग्राहक जुड़ाि और विविास , सोंचार में सुधार,  कानूनी और तकनीकी सटीकता , िाोंड प्रवतष्ठा 

और स्थानीयकरि, SEO और ऑनिाइन दृवयता इन  व्यािसावयक के्षत्र में अनुिाद की उपय वगता बढ़ गई है।  

सरकारी विज्ञापन वनष्पक्ष, पारदशी और गैर-राजनीवतक ह ने चावहए, वजनका वनयोंत्रि सुप्रीमक टा के वदशावनदेश ों 

और सोंबोंवधत कानून ोंद्वारा ह ता है। समाचारपत्र ों  के प्रकाशन पर ऐवतहावसक और आधुवनक अवधवनयम िागू हैं ज  

स्वतोंत्रता, वनयोंत्रि, और दोंडका प्रािधान करते हैं। सोंविधान, अवधवनयम, और अध्यादेश भारत के शासन और कानून 

व्यिस्था के आधार हैं। बैंवकों ग, रेि, रक्षा, कृवष, और खेि सोंबोंवधत के्षत्रीय एिों राष्ट्र ीय कानून ों के अधीन हैं। विवध 

अनुिाद  न्यावयक एिों कानूनी समझ क  भाषा बाधाओों से मुक्त करता है। 
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इस प्रकार, सोंबोंवधत के्षत्र ों की सोंवक्षप्त जानकारी उपयुक्त वनयामक एिों सोंिैधावनक ढाोंचे के अोंतगात समझी जा 

सकती है।  सोंके्षप में, अनुिाद िैज्यविक व्यापार की रीढ़ है, ज  व्यिसाय ों क  भाषाई बाधाओों क  पार करने और दुवनया 

भर में सफि ह ने में मदद करता है।   
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